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EXAMEN DU PROGRAMVE DE TRAVAI L, 1996-1997
Note du secrétariat

1. A sa prem ére session, |la Conférence des Parties a adopté une

déci sion sur les fonctions des organes subsidiaires, qui prévoyait notanment
gue | ' Organe subsidiaire de nise en oeuvre (SBI) devait exam ner un plan

de travail a sa prem éere session (FCCC/ CP/1995/7/Add. 1, décision 6/CP.1,
Annexe |11). Dans ce contexte, et en vue de faciliter |les travaux du SBI

le secrétariat a établi un projet de programme de travail (docunent
FCCC/ SBI/ 1995/ 2) que |le SBI a exaniné et adopté a sa prem ére session

(FCCC/ SBI/1995/5, décision 1/SBI.1).

2. Par sa décision 1/SBI.1, le SBl a prié le secrétariat de nodifier le

cal endrier d'exécution de ce progranme de travail en fonction des résultats
de I a prem ére session de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et

t echnol ogi que (SBSTA). Le SBI a, par la méne décision, décidé de revoir le
programe de travail a la session précédant inmédi atenent |a deuxi éne session
de |l a Conférence des Parti es.

3. A sa deuxi ene session, le SBl a pris note d' un docunment d'information
établi par le secrétariat (FCCC SBI/1996/2), contenant |es nodifications
apportées au programme de travail en fonction des concl usi ons adopt ées par
| e SBSTA a sa prem ére session.

4, Le SBl est invité a prendre note du progranmme de travail conplet,
engl obant | es nodifications apportées au docunent FCCC/ SBI/1995/2, et a
adopter un progranme de travail convenu pour guider ses délibérations
jusqu'a la troisiéene session de |a Conférence des Parti es.

CGE. 96- 61830 (F)
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Annexe
ORGANE SUBSI DI Al RE DE M SE EN OEUVRE
PROGRAMVE DE TRAVAI L REVI SE
. ORI ENTATI ON GENERALE
5. Dans sa décision 6/CP.1 */ qui rappelle I'article 10 de | a Conventi on,

| a Conférence des Parties précise que |' Organe subsidiaire de mse en

oeuvre (SBI) a pour fonction d'él aborer des reconmandati ons visant a ai der

| a Conférence a) a exam ner et évaluer |'application de |a Convention,

et b) a prendre et exécuter ses décisions. La décision 6/CP.1 donne égal enent

des directives sur les taches et fonctions du SBI, |'établissement de rapports
al'intention de la Conférence et le calendrier de ses réunions.
6. Les autres décisions adoptées par |a Conférence des Parties a sa

prem eére session, qui s'appliquent aussi au progranme de travail du SBI
sont |les suivantes :

- Décision 2/CP.1 sur |'exanmen des conmmunications initiales des
Parties visées a |' Annexe | de la Convention et décision 3/CP.1
sur |'établissement et |a présentation des conmmunications
nati onal es des Parties visées a |' Annexe | de la Convention

- Déci sion 4/ CP.1 sur |es questions nethodol ogi ques (y conpris
["attribution et la réduction des émi ssions provenant des
conbusti bl es de soute utilisés dans |les transports internationaux);

- Décision 5/CP.1 sur les activités exécutées conjointenent dans le
cadre de | a phase pilote;

- Décision 8/ CP.1 sur |les prem éres conmuni cations des Parties
non visées a |' Annexe | de | a Convention

- Décision 9/CP.1 sur le maintien des dispositions transitoires
vi sées au paragraphe 3 de I'article 21 de |Ia Convention
décision 10/CP.1 sur les arrangenments entre | a Conférence
des Parties et |'entité ou les entités chargées d' assurer le
foncti onnenent du necani sme financier; décision 11/CP. 1 sur |es
directives initiales concernant les politiques, les priorités de
programme et les criteres d' agrénent applicables a |'entité ou
aux entités chargées du fonctionnenent du nécani sne financier
décision 12/CP.1 sur le rapport du Fonds pour |'environnenent
nondial a la Conférence des Parties sur |'élaboration d' une
stratégi e opérationnelle et les premiéeres activités dans le
domai ne des changenents climati ques et décision de |a Conférence
des Parties relative aux nodalités de fonctionnenent des relations
fonctionnelles entre la Conférence des Parties et |'entité ou
| es entités chargées du fonctionnenent du nécani sne financier
(FCCC/ CP/ 1995/ 7, par. 81 et FCCC/ CP/1995/7/Add.1, sect. |1l a));

*/ Le texte des décisions adoptées par |a Conférence des Parties a sa
prem eére session figure dans | e docunent FCCC CP/ 1996/ 7/ Add. 10.
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- Décision 13/CP.1 sur le transfert de technol ogi g;

- Décision 14/CP.1 sur les liens institutionnels entre le
secrétariat de |la Convention et |'Organisation des Nations Unies;
décision 15/ CP. 1 sur |les procédures financiéres; décision 17/CP.1
sur |'"adoption du budget de | a Convention pour |'exercice
bi ennal 1996-1997; décision 18/ CP.1 sur les autres contributions
vol ontaires pour |'exercice biennal 1996/ 1997; décision 19/CP.1
sur le financenent extrabudgétaire du secrétariat intérimire
pour 1995; décision 20/CP.1 sur la mise en place d' un processus
consultatif multilatéral pour le reglenent des questions concernant
|"application de la Convention (art. 13); et décision 21/CP.1 sur
la date et le lieu de | a deuxiene session de | a Conférence des
Parties et |les dispositions prévues pour |la troisiénme session

A. Calendrier des sessions

7. Le progranmme de travail du SBl est réalisé selon le calendrier ci-apres
des réuni ons, proposé par |le Bureau de |a Conférence des Parties, conpte tenu
des paragraphes 8 et 9 de la décision 6/CP.1, des services de conférences

di sponi bl es et du cal endrier des deuxi ene et troisiénme sessions de |la

Conf érence des Parties. Le présent calendrier sera gardé a |'étude par le
Bureau de | a Conférence.

Prem éere session : 31 ao(t - ler septenbre 1995, GCeneve
Deuxi éne session : Dans | a senmnine du 27 février au 8 mars 1996, Genéve
Troi si éne session : Pendant |a deuxi ene session de |a Conférence des

Parties, 8-19 juillet 1996, Geneve
Quatriene session : Dans |la semaine du 24 au 28 février 1997, Bonn

Cinqui ene session : Au quatriene trinmestre de 1997, a |'occasion de
la troisiéenme session de | a Conférence des Parties.

7 bis. |l se peut qu' une session suppl énentaire du SBl se tienne au troisiene
trinestre de 1997.

1. ELEVMENTS DU PRQIET DE PROGRAMVE DE TRAVAI L
A.  Communi cations des Parties visées a |'Annexe
Produit ou tache

8. Le SBlI donnera des conseils a la Conférence des Parties aprés son examen
des informati ons communi quées au titre de |'article 12 de |la Convention

Ces conseils porteront essentiellement sur ce qui atrait a la politique
général e dans | es communi cations nationales, |es rapports d'exanmen approf ond
et leurs récapitulations et synthéses éventuelles, en particulier sur ce qu
atrait al'effet global conjugué des nmesures prises.
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Mandat

9. Le SBI donnera ces conseils en application de |'article 10 de la
Convention, des décisions 2/CP.1 et 3/CP.1 sur |es comruni cations des Parties
visées a |' Annexe | ainsi que de la décision 6/CP.1 sur |les fonctions des

or ganes subsi di ai res.

Activités
10. Le SBI inscrit en permanence a son ordre du jour |'exanmen des
conmmuni cations des Parties visées a |'Annexe |, au titre duquel il procede

a | ' exanen de docunments conforménent au cal endrier de |la procédure d' exanmen

Prem ére session : Exanmen de |'état des conmunications national es et de
| a procédure d' exanen

Deuxi emre session : Exanmen des rapports d' exanmen approfondi di sponi bl es,
de récapitul ations et synthéses et du rapport sur
| es directives pour |'élaboration des conmunications
national es par les Parties visées a |'Annexe

Troi si éme session : Exanmen de nouveaux rapports d'exanen approfondi et
de récapitul ations et synthéses, et établissenent du
rapport final a présenter a la Conférence des
Parties a sa deuxi éme session

Quatri ene session : Exanen des rapports d' examen approfondi nouvel | enent
di sponi bl es

C nqui ene session : Exanen des rapports d' exanen approfondi nouvel | enent
di sponi bl es et établissement du rapport final a
présenter a la Conférence des Parties a sa troisiéene
sessi on.

B. Communi cations des Parties non visées
al'Annexe | de la Convention

Produit ou tache

11. Le SBI et | e SBSTA donneront a | a Conférence des Parties des conseils
sur |l es questions concernant |es communications des Parties non visées a

| Annexe | de |a Convention

Mandat

12. Le SBlI donnera ces conseils conforménent a la décision 8 CP.1 sur |les
communi cati ons des Parties non visées a |' Annexe | de | a Convention.

Activités
13. A sa troisiene session, qui se tiendra i medi atement avant | a deuxi éene

session de |l a Conférence des Parties, le SBl pourrait aborder |a question des
conmuni cati ons émanant des Parties non visées a |'Annexe | de |la Convention
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conforménment a |'article 10 de celle-ci. Une conpilation des él énents

d information fournis par les Parties sur ce sujet sera disponible a la
deuxi enme session du SBI. Il inporterait d assurer la |liaison avec | e SBSTA
Le secrétariat a élaboré un projet de directives en vue de |les sounettre

a | "exanen du SBSTA a sa deuxi ene session, et il est envisagé qu' au cas ol
| e SBSTA parviendrait a des conclusions sur ces directives a cette session,
le SBI pourrait reprendre ses propres délibérations sur |'exanmen des
conmmuni cations a sa deuxi ene session. Un débat suppl énentaire pourrait
avoir lieu, au besoin, a la troisienme session. |l serait ainsi possible

de sounettre des propositions a |la Conférence des Parties a sa deuxi eme
session conforménment a la décision 8/ CP.1, et de faciliter de cette facon

| ' él aboration des communi cations qui devront étre présentées a partir

du 21 nars 1997.

14. Le SBI devrait |ogiquerment contribuer a la mse en oeuvre de toute
décision prise a | a deuxi ene session de | a Conférence des Parties au sujet
de |'exanmen de ces conmunications, et en rendre conpte a | a Conférence des
Parties. Cette contribution s'inscrirait dans |le cadre de |a tache qui | ui
est confiée d' exam ner les informations comuni quées par toutes les Parties
en application du paragraphe 1 de |'article 12.

C. Attribution et réduction des ém ssions provenant des conbustibles
de soute utilisés dans |les transports internationaux

Produit ou téache

15. Le SBlI donnera a | a Conférence des Parties des conseils sur
|"attribution et |a réduction des ém ssions provenant des conbustibles de
soute utilisés dans les transports internationaux.

Mandat

16. Le SBI donnera ces conseils confornménent a | a décision 4/ CP.1 sur les
quest i ons net hodol ogi ques, paragraphe 1 f).

Activités
17. Le SBI pourrait, a une session ultérieure, considérer |les informations
techni ques et autres dont il aurait besoin pour faire des reconmandati ons

a la Conférence des Parties et denander ces informations au SBSTA, puis
envi sager différentes options politiques pour |"attribution et la réduction
des émissions sur |la base des informations fournies par | e SBSTA |es
gouvernenments et |les organisations international es conpétentes.

D. Questions relatives au nécani sne financier

Produit ou tache

18. Le SBI donnera a la Conférence des Parties des conseils sur |es
politiques, les critéres d éligibilité et les priorités du programme |iés au
nmécani snme financier et, si on le lui demande, des conseils sur |e nécanisne
financier et sur les rapports de |'entité ou des entités chargées du
fonctionnenent de ce mécanisne, et il fera des reconmandati ons concer nant
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|l es nodalités des relations fonctionnelles entre |a Conférence des Parties
et |'entité ou les entités chargées d' assurer |le fonctionnenent du nécani sne
financier.

Mandat
19. Le SBlI donnera ces conseils conforménment a la décision 6/CP.1 sur |les
fonctions des organes subsidiaires, Annexe |, paragraphe 3 a), et Annexe ||

ainsi qu'a la décision 10/CP.1 sur les arrangenents entre | a Conférence des
Parties et |'entité ou les entités chargées d' assurer |e fonctionnenent du
nmécani sne financier

Activités

20. Le SBl examinera a sa preniéere session les projets d' arrangenments entre
| a Conférence des Parties et |le Fonds pour |'environnement nondial (FEM

€l aborés par le secrétariat en consultation avec |le secrétariat du FEM

et conpte tenu des observations faites a la onziéne session du Comté

i nt ergouver nement al de négoci ati on d' une convention-cadre sur |es changenents
climatiques. Le SBl pourrait aborder cette question dans |a mesure nécessaire
a ses deuxi éme et troisiéne sessions afin que des projets d'arrangenents

pui ssent étre recommandés pour adoption a la Conférence des Parties a sa
deuxi ene session. Une annexe sur |la déterm nati on des noyens financiers
nécessaires et disponibles, conforménment a |'article 11, paragraphe 3 d),

de la Convention, a été établie par |le secrétariat de |la Convention et

le secrétariat du FEM: le SBI |'exam nera a sa troisiéenme session.

21. Le SBlI exam nera égalenent les rapports de |'entité chargée d' assurer
| e fonctionnement du mécani sme financier. Selon | e nonent ou ces rapports
seront di sponi bles, cela pourrait étre envisagé pour la troisiene et la
cinqui éne session du SBI qui pourrait ainsi donner des conseils a la

Conf érence des Parties lors de ses deuxi ene et troisiéenme sessions,

respecti venent.

22. Le SBlI définira aussi plus précisénent les politiques, les priorités du
programe et les criteres d éligibilité conforménment aux conditions requises
a cet égard, et fera en conséquence des recommandations a | a Conférence des
Parties.

23. Le SBI pourrait égal ement, selon |les besoins, se saisir d autres
questions rel atives au neécani sme financier de sorte que celui-ci constituerait
un poi nt pernmanent condui sant a | a conmuni cation réguliére de rapports a la
Conf érence des Parties. Par exenple, il faudra peut-étre accorder une certaine
attention aux nodalités des relations fonctionnelles entre | a Conférence des
Parties et |'entité ou les entités chargées d' assurer |e fonctionnenent du
nécani sne financier, et des conseils et recommandations d' ordre général sur

| es questions relatives au nmécani sne financier (concernant par exenmple |la
strat égi e opérationnelle) pourraient s'avérer appropriés. Le secrétariat
pourrait fournir réguliérenent des mses a jour sur les activités en cause,

y conpris sa coopération avec |le secrétariat du FEM
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E. Transfert de technologie
Produit ou téache
24. Le SBI donnera a la Conférence des Parties des conseils sur le transfert
de technol ogi e.
Mandat
25. Le SBI donnera ces conseils confornément a | a décision 6/CP.1, Annexe |
par agraphe 3 a).
Activités
26. Consi dérant | e mandat susnentionné, |a responsabilité générale

qui inconmbe au SBlI de donner des conseils concernant |'application de |a
Convention et la nécessité d' éviter | es chevauchenents entre | es travaux

du SBSTA et ceux du SBI, |es deux organes subsidiaires ont décidé a |eur

prem eére session que le SBlI, de préférence au SBSTA ainsi qu'il est prévu
dans |l a décision 13/CP.1, devrait se charger des volets suivants des rapports
relatifs au transfert de technol ogi e, demandés au secrétariat en vertu de la
décision 13/CP. 1 :

a) A sa deuxi éne session, |le SBl exam nera pour la premieéere fois le
rapport d' activité détaillé sur |les nmesures concretes prises par les Parties
visées a |' Annexe Il de |la Convention pour donner suite aux engagenents

qu' elles ont pris au sujet du transfert de technol ogi es écol ogi quenent
rationnelles et du savoir-faire; et

b) Le SBI exami nera le volet du rapport sur |'inventaire des
t echnol ogi es consacré aux "conditions de transfert".

F. Activités exécutées conjointenent dans le cadre
de la phase pilote

Produit ou tache

27. Le SBlI, avec la collaboration du SBSTA et |e concours du secrétariat,
établira un rapport de synthese sur |es infornations communi quées par

| es Parties au sujet des activités exécutées conjointenment dans |le cadre
de |l a phase pilote. Le SBlI donnera égal enent au SBSTA des conseils sur

| ' établissenment d' un mécani sme pernettant aux Parties de rendre conpte des
activités exécut ées conjointenent.

Mandat

28. Le SBl se confornera aux dispositions de |a décision 5/ CP. 1,
par agr aphe 2.
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Activités

29. Le SBSTA établira, en coordination avec |le SBl, un mécani snme pernettant
de rendre conpte des activités exécutées conjointenent. Il devrait |ogi quenent

prendre |l a direction des opérations mai s demandera normal enment |'avis du SB
concernant | e mécani sne en question. Si cette denande est recue en tenps
voulu, le SBlI pourrait s'en saisir a ses deuxi éne ou troisieme sessions.

30. Si | e nmécanisne pernettant de rendre conpte est adopté par |a Conférence
des Parties a sa deuxi éne session, les Parties fourniraient des rapports sur

| es activités exécutées conjointenent aprés |adite session. Dans ce cas,

le SBl pourrait se saisir des questions |liées au rapport de synthése a sa
quatri ene session et donner des directives au secrétariat. |l pourrait

exam ner le premer rapport de synthése a sa cinqui éne session, en méne tenps
que toute conclusion de caractére scientifique et technique qui pourrait lu
étre comuni quée par le SBSTA. Il transnettrait ce rapport a |la Conférence
des Parties a sa troisiénme session, en |'acconpagnant des conseils ou
reconmandati ons qui aurai ent été adoptés.

G Concours technique et financier

Produit ou tache

31. Le SBI pourrait donner des conseils a la Conférence des Parties et
des directives au secrétariat au sujet des activités de coopération technique
du secrétariat et de ses partenaires

Mandat

32. Le SBlI donnerait ces conseils conforménent a | a décision, prise par
la Conférence des Parties a sa preniére session, de revoir périodiquenent |a
guestion et de donner des directives au secrétariat.

Activités

33. Le SBl pourrait exam ner |es rapports du secrétariat et donner des
conseils a la Conférence des Parties. Le prenmier de ces rapports a été exam né
| a deuxi éme session du SBI. Un autre rapport du secrétariat sera présenté

la troisiéne session du SBI, avant son exanen par |a Conférence des Parties
sa deuxi éme session

Qo Q-

H Questions institutionnelles et budgétaires

Produit ou tache

34. Le SBlI donnera a |l a Conférence des Parties des conseils sur des
guestions institutionnelles et budgétaires, et au secrétariat des indications
transitoires sur ces questions entre |les sessions de |a Conférence des
Parties, selon qu'il conviendra.
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Mandat
35. Le SBlI donnera ces conseils au titre des di spositions générales
de ['"article 10.1 et 10.2 c). De plus, il est denandé au SBI, dans |la

décision 14/ CP. 1, d'exam ner a sa preni ére session |'arrangenent proposé
concernant |'appui administratif au secrétariat de la Convention sur |a base
d' un rapport du Secrétaire exécutif.

Activités

36. A sa premi ére session, le SBl exam nera |'arrangenent proposé
concernant |'appui administratif au secrétariat de la Convention sur |a base
d' un rapport établi par le Secrétaire exécutif suite a ses consultations

avec | ' Organisation des Nations Unies au sujet de |'allocation pour frais
généraux d'adm nistration. Il prendra des décisions concernant cette question
afin que les arrangenents adninistratifs puissent entrer en vigueur

le ler janvier 1996. |l pourrait égal enent exam ner a |ladite session ains
qu' a celles qui suivront d autres questions institutionnelles et budgétaires,
selon | es besoins.

37. A ses sessions ultérieures, le SBl aura la possibilité

a) D exam ner le rapport sur les recettes et |'exécution du budget,
y conpris toutes propositions d anénagenent du budget de |a Convention pour
1996- 1997, présenté par le Secrétaire exécutif a |la deuxi éne session de |la
Conf érence des Parties, et de donner (lors de sa troisiéne session) des
conseils a la Conférence des Parties réuni e pour sa deuxi enme session; cette
pratique pourrait déboucher sur |'établissenent périodique d un rapport sur
la situation financi ére des institutions établies par |a Convention;

b) D exam ner | e budget proposé pour |a Convention pour |'exercice
bi ennal 1998-1999 et de donner des conseils (lors de sa cinqui éne session)
a la Conférence des Parties réunie pour sa troisiéne session; et

c) D exam ner d'autres questions institutionnelles et budgétaires
qui pourraient lui étre communi quées ou qui pourraient se poser de maniere
pressante et de donner des conseils a la Conférence des Parties ou des
indications transitoires au secrétari at.

[11. QUESTI ONS DI VERSES

38. Le SBlI doit élaborer des propositions sur ses activités a |long ternme
et leur organisation, y conpris sur d' éventuels anénagenents concer nant
les fonctions ou la répartition du travail, le calendrier et |a fréquence

des sessions; ces propositions doivent étre conmmuni quées a | a Conférence des
Parties lors de sa deuxi éne session (voir décision 6/CP.1). Le SBlI pourrait
avoir un prem er débat sur ces questions a sa deuxi éne session et conpl éter

a sa troisiénme session le rapport qu'il présentera a |a Conférence des Parties
a sa deuxi éme session
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39. Le SBSTA est égal enent prié de présenter un rapport sur ses activités

a la Conférence des Parties a sa deuxi ene session. |l devra adopter, a sa
troi si éme session, une série de rapports, décisions et/ou reconmandations
concernant |les divers points de son progranme de travail. Les informations
addi tionnelles qui devraient étre éventuell ement communi quées a | a Conférence
des Parties pourraient |'étre au noyen d' un rapport du Président.

40. Les nmenbres des Bureaux du SBlI et du SBSTA sont invités a présenter a

| a Conférence des Parties, a sa deuxi éne session, aprées avoir ddnment consulté
| eurs organes respectifs, des propositions concernant |a coopération future
entre le SBSTA et le SBlI et |e Goupe d experts intergouvernenmental sur
["évolution du climat (G EC) (décision 6/CP.1, par. 6). Le SBl, aprés avoir
procédé a un prem er échange de vues sur cette question a sa deuxi ene session
a déci dé que, pour éviter les doubles enplois, il reviendrait au SBSTA de

s' occuper de |la coopération entre |es organes subsidiaires de | a Convention
et e A EC sans préjudice du paragraphe 6 de |a décision 6/CP.1.

41. Le programme de travail devra denmeurer suffisament souple pour que

| e SBSTA pui sse entreprendre d' autres activités si la Conférence des Parties
ou | e Goupe spécial du Mandat de Berlin le [ui demande.



